7/ — b

HRTOT XA HFEFEO AT —F A

ll

L. IZL®IZ

HREEOEFEHF T, FEHEEORRERIET 2 I ABEOETE L ET NV EE R 5 [k
BB E T OFER] OB LITEY Vo TWVDE I LDE V)Y (Kubota, 1998), BIETIXZD#
2T =D [HHE O Z FHFOBEM Y — 7y P30 TIERL, HARTHSM
TV 5 k4 Yt & SR E O L MRS T & 2 Wik %48 9 %8 % 3 % (Canagarajah,
2007) ] LV FZERZTTBMFW R L XV THTE TS, ZOH LWEZHTBBNZERICIE,
WA E 2 WP L TETVWE =T, EFHEEZ/EFRE LRI A4 OB KE
MLTETBY (Crystal. 2003). ZiUZd b 53 R CRFERREES R O ERPESE L
7o, BRI Z TEEE LTV AR VEL R TR SN Tw a3 (Fl2X 1 v FIgER
PUAR=NVIREERE) IZESTIE RV EENSNZIRASTTETVE I LN D 5,

HARTY [TEEEOTEE2FHEOBREB I =7 v e T50TERL, HRATHEINRTWS
ek YGEE WEH M EOLRIEICHEIS TE A WFENZRIBEZTL] v HFiLvwERF
WCEFRL, CRSDEREZHRZTWLRFEDBHTETWDEA (B X HRFETOEEG
(Morrison and White. 2005) 2% %), WF ZZICHGEEEGFETOFRIES VI HE LT
LREIZE D EZDMRIE (Matsuda, 2009). ZOFER, FROFEFEELH G LIz EE X

LEBEENL S GATLRMEEAB L TWEEEZONDL, SO Lid. FEHH 2015 EIC
HARAKRFA 106 2RI, EONEDEFE LB R LIV EMELLHR2LEFELSHT
LTHB. TOMETIE, BEED OWBLL AT 2 HIFE/ 4 ) APFELH G LIWEE
ATHBY, BT AV A EFELBABLIZVEEZEZ TV LRFPEDREERD 4% S\ 5 2 LIRS
N, 7A) AYFEZRG L2 VHBOE T [FRTHALENS ] O 35% T, $EMA Tk
RCHRBFEINTVBEEEZDLSL] OB E VI FERTH o7 (FTE. 2016), T T, KF
THAT S [T AU AR L) HFRCOWTHAT 20 7 2 ) A REGFIIIA 2 5
RILAREEN LT EIEAEL TV L= T BRI SN TB5T, [T A A%EEE] A
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REEHXRTHILRIHASEFTRIERICHL VI L L 2o TWAD, ARTIIHMI [72Y
HTHEENE o7 N D— IR L TV B HEFE I E WI ERTT A ) AEFEE AL T <,

T AN A EEEBH LIV EE R DFENEE IS o7z &) 2015 4FE DGR O IR R
&, HROHZOHTT A AYRFEDOFAENKE L, TOEFEDAT —F AN FHE W) T L
FRLTOWAEREDICHENTE S, TE L OAERNIT X ) AYFEFAEROMLEOTTRE
BIHAELE R > TVAILERBLTVDEZDEDAT—F A EVWEIKLTWELEEZOND
BN T2EERE EI R ET VDD TIERWES ) o ARITIZ, TRAYWFFEDOAT —F AH
AROHEZOP TRV & E2RT 20, R TOEEOE IR, AROIEFEREF TOT A
HPFEOWDNTT, T L TALDPEGEICHET DR L 7 A AT 2 HBEO=Z2>0BlH»
LIEFEA WD THEE L. BREHARDHLEDOHFTT A ) ATFEDAT —F ANEVWEF L HDH0
EELL TV,

B2, ERROF L WEZ T EILOTWL 729121E, £9. Matsuda (2003) % Canagarajah
(2007) ASRET 2 L9123, FEEIM A REFFHTIREE 52, TLEREOLHEEZHL
ATHBLTES) TEDPEEL 2D, TREFBFICAT—F ADENT A A EFENOR
MHEZ TN ZEDPUEE L L, AT, TAVARFEDAT —F AW WNT 720D —
DM F & LT Language planning D% 2 5 /AT %o

2. FEEOMFA~DE R

BUE, B RPIZEDY . HROIEED—D L o TWEY, THIIRITEZ 5728
RTHDo VBV FUIEN S Z LDV TEZDIE. WL OPOERPBHL T b,

FT—OHIE A F) AP LRI I D WEE LTERLTVWE, $27 2
U A HRESRE, LEHAN, FMSE R EOHMTRELBREEZ L T2 BIFS5ND (1
M. 2010 ; Ostler. 2010), 7272, HFEIIINSHOE A DOFEEE & HIZHRITHAFIZL E -
TWo/ZzhlFTiR%E L, FRALD, EELZIFHIIRDL7200%/J2 LTWEHRTH S
LS 25 PIZIE AFY ZOBEHTHE T T4 v a2 - Ay, LT’
EHE ORI EZILDA F) AL DAL ERAET 5 7212 1934 IRV ENT225 /KT
ITEHT VT AOMENTE R IR K% T (British Council. 2016). HATIE 1953 4
AOWEHLTHBY ., BAETIZ 100 Y EOE & il THEERE A 7 — VL 0idiE R IELTS %0
DI EFT > T2 (British Council Japan. 2016), F7z. 7 X 1) & Tld, I kIEFKE
BICT7 4= FMEIDT ¥ ¥ b VIS SHESEY v 7 — %% LT 2 OME 2 A ISR L.
Oy 775 AROEFERBUED2DOBEM % 1T - 72 . 2007 ; 4. 2009) o
HIZ, 7T A AREEOMPEL IO S EFEZ RS ELEUHE 2o TV D, T,
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HARTOT X)) APFFEDOAT—% X (H+)a)

- A=FR3 7 FHU MR EHIZILAY), ENEFERFCT 2 ) ARFEDILE > Two
TR EZONBENOTHD, TAYAEEIL 7T A IORFENEHTDWT, HFEPIC
WrizFExOOH 5 (INH.2010)0 T A Y HREHEOHEL & ZDOIFFEOWMAIIHATHIES
TWbZET, 015 EDORFHEEZOREICL DL, HRICEHR LTV AHEREENS B
T AN N FRDOEEITEERD 25.9% T2+ - THY, I—1 v R (43.9%. 1464 f1)
WKCRWTZHFHICHCEEGZRL, TYTR1EHE 238%. 7924) L dEVEIGLE LT
WB GRIFHEEAL, 2015)0 SRETOBOT AN AREENHARIGERLTETWEEWV)
2k, INHORFEPMBHL TR EELPHAROMEZIZGMOPDETA->TETWE LT
Zho TAVAFEFENHRIZHEFEEZNLTRHRALTETVSLDTH S,

TR 2 BB T OWFEO W F ik, e 2125 b5 2 LA TE %, Graddol (1997) |
TROSECEENPEEASHEL LTHASNTWS LIk RTWw 5,

x1 HEFEHFPEESHE L TEA SN TV 595 (Graddol. 1997)

Working language of international

. 7 | Tertiary education
organisations and conferences

International safety (e.g. ‘airspeak’,

2 | Scientific publication 8 |. X
seaspeak’)

I ional king; ic affai
nternational banking; economic affairs and 9 | International law

trade
A ‘relay 1 " in int tati d
4 | Advertising for global brands 10 s a re‘ ay language in interpretation an
translation
Audio-visual cul 1 .g. film,
5 udio-visual cu 1.;ura products (e.g m 11 | Technology transfer
TV, popular music)
6 | International tourism 12 | Internet communication

LilogHn s 5L, —FHICHEIFS5N TS [Working language of international
organisations and conferences| Tix. 85% D EEH A HEiE» EESHE LTHEAL, 75
Y AGEDHE 2000 49%. RWTT FTE T - AR Vik - FA VEED 10% &S T2
(Crystal, 1997. cited in Graddol. 1997).

FMAHORLLT, A V¥ =%y MIBWTH, HREDIT ¥ 2 -5 D 90%%H World
Wide Web 2L CTA ¥ ¥ —F v ML THBY . 2D World Wide Web 233E3E% A L
TW372HD, A v =4y PTRERVPEELRMHZTHEE %> TWwb (Graddol, 1997), =
AR T D 1990 AEAARIBEIC B1T 5 48 [ O HF MR- B0 FEE 30 — M3 3555 o 28%
Ty EALDTREFED 13.3% TH - 72 (Graddol. 1997). T ® X 912, FEFEIIEE 4 %2 &
EHSINE L%, MRIIRE > TWb, TOMME, RO A Y507 TA A ORFHIZHE
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THEAIM A Tz (ILH, 2010),

Peihid 100 SELL L ORE AR L, S OMRB A2 5T &7, #FITE R LT 535
NEDEIRIDRDONPEEZDLLE. 7T AU I ROMEIHEN L TV 5HIKIIA S 0BT
T AN AVGEDOHEEZITTHD ERHR L72AN A4 ) AOMEMTH - 723 £ ¥V 2%
BORBEBLZITVD LT L5 BIZIE 192 SL FY RAORRME R/ V7
R—=id, 1957 124 F ) 2O BN & 2 ). 1965 MV & 72 - 72 (BEHL 1997).
TUAR=NVTOREGERE L, 1823414 ¥V AP PR FZ R L2 L2 E DL 1900
EITIEA FY) AN LG E GEEE B HEAET B 720 FE Rk EE A A4% (The Straits Chinese
British Association) 2SR S N7z LA (FH, 2006). ¥ ¥ FH— )V CTHREHE DI
BHENTZDEFAFVATH > I ENWGN b BIZ, £ X ZA%M¥ (213, British
Petroleum X SHELL) /A O EFEHEHEOWHERAEL L L THB), TZIh A F
) ZAFFES LS H 1T A (Phillipson. 2001) > T, NS OHIKTIZA F1) R
RO EPRNE TR 5,20 L) Rt ROBEHMHRIO S & T RHFIHARDOMLZITA-
TETWh,

3. HARDIEGRYE LT A 73k

ZITIE BIRMRREEOHARIZBIT 2 EFHERETT AV W EFEIED L) ITH;bT
WO %, BEEEHB ORI SMREET %,

BWEROEFEIE, 7 A A HHT CTHEGERFASTHOMED—>TH 5 RMIEMEEF R
DEBDL L. 1947 SFIMER SN w8 ETH -7 GLAIL 2014) ZHET AU A D
ER A% 2T HNET, 7 A AEFFEOHGER OO 2 L72d D TH o 72h5, ik
OHFFZLET L2 DOBIAEL, ENSHITIEA T AROLFER DD Y HMflibh T/ (L
FIL 2014) 0 ZDh. 1948 4127 A ) H OHAHRREKE & O L% L7z [Jack and
Betty] &\ 9 HBEATAT SN, 1978 - F TIEBIM LR 2 O 28 BT L o 72 LA
2014) o M2 H 7 2 AXDOFEEFER DD THLNHFEI KL SISz, 41 F) X
KB L ZO AL ERAT 5 [The Globe Readers] d 1954 4E1238 T Sz (. 2009). Z
NoD6, WEDFRIGEARFIIT A AEFEL T A I OALEBATLE2NEPS . H
ARNOAGEZBERETIET A ) A EFHIMNLERIN L o7 TR 5,

RIZHEFRFIT DRI DO W TTH B0 BRI REAE D 1945 4E00 5 1952 £ F THAIZT
A A OFFFICHE LN, ZORRIZT 2 ) HIEHARORFAL - EREEAL - 7 2) H DT
FAAREL T VT HLHEETED S L) HEO S L HROEEEZ Dz, 7 A AL 2 DY
EEBT L7200 -FERE LT, ZEGMEOFHMEEZEBL, NERPORFIZELETT A
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HARTOT X)) APFFEDOAT—% X (H+)a)

VARORFEEHRZZESE L) EHED TV (Noble, 2014). 74 A D H#E T THA4E
T AN A OFEBEPIEY UL Y HRADT 2 ) APGECHT WAL o7 (FF
R, 2015), 2L CTH#EREIE DT X9 IThkA RIETHRD S HFEHEARH L7z, 1953 4F
25 1968 FEF TlE. BENI0HDO TN T T4 NEFBHEXT AV A HKH L (JF
2009). 1956 fEiCid. I YV REHEO T ) = AHHKH L. HAGE L HEFEL O Ao 72

Tl LD /8y — VB CH D F =TV - T Tu—F &R L (P 2009 ;
AL - KA. 1991) 0 1969 4E2 5 1986 4E & T SCEREIE T A U h A D BEFESR LB T IR )
FEBL. SHIZBML 72N 2 13RO HARNSEGER B OB T & L CRBEHEICHHL
7z (. 2009 5 FIHIL 1987)c —7J7. 1976 4E7 & 1986 4F F € 3Lk 13 Je A il e 84 B
BEGITH 2 FERf L. Z OFTEANOSMNEIIFR CAEICHEEREEZ R Z 20 TIEAR L. HARA
PR E OWHE R JERE IR 8 2 1T > 72 (. 2009 5 AT, 1987).

DX IZTRME D ST RHEPHARANREINTE 22 AP ENEIEL L hdo
7272, WHEHAROETOFICIE L, I TREREIHFLTIH )L nwH I LIFT
otz MBI OMEEZMILL. £ ODEGEICEERER S & ORI 2 s
252 572012, 1986 410 [FEFRE R L2147 ) SMEHFEREFE JET 7urs4)] %37
b EF7z. Zo7ur g AEHANOYEGII 2= —va Y JOFEREHME L2 OT
(JET Programme. 2016b). [#EREIREETF (ALT) | (3/DNFARED 6 EKE TORFHF IS
BOWTHARABEGELMOMEORH 2H->THBY . JELMEL TE/MENTNE0TH S
(JET Programme. 2016a). #IAEEEIZZ D707 5 A2 ALT & LCHRE SN2 A% DEILH
695 %4 Ty TAVH AFVR-F—ALFVT - Za—=V—=F Y FRLOBNETH - 7255
1988 4ENSIEHFFETANT Y FEBIL7: (P, 2009). Frio ik, 1986 4 & 2016
FIZINOOEDPSHEM - ZIMLEARERLELDTH S,

2 1986 FE ALT OEFIERAEL (4. 2009) XU 2016 £7 B 1 BIRED
ALT OEZBISEE (JET Programme. 2016b)

1986 & 2016
E£ BRREHR % BIMEH %
TAY A 470 % 67.6% 2,696 % 64.2%
A FY 2 #1125 % 18.0% 381 %4 9.1%
F—ALIYT %180 % 11.5% 316 % 7.5%
Za—Y—F Y F #1 20 % 2.9% 225 % 5.4%
AFy — — 481 % 11.5%
TANT VR — — 98 % 2.3%
# &t #1695 4 100% 4,197 % 100%
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R2A9RTEY . T A AMGEED D 2 1986 4 TAAEKD 67.6% F 72 2016 4T 64.2%
ZHD. ROTEVLOH 1986 4ETIEA ¥V A0 5 ORME TEARD 18%., 2016 4ETiEH F 5
BODOBMBETIE% LR > TVD, ZIHb, T AYAEELETSNEPEBRWICL VW
ERRTENS,

COETORGEN S, HRERKEBEOIFFEERTHIL, TAVHIEFELT A hOX bLE
W TD2NENL N &, 2L TBIE, BT L TET AV AMGEDI SN2 LS
Moz TOTENPS, HAOEBEHEHL T, MoOREFEL D &7 2 A EFEORED
WWEFZ b

4. HARNDZERR IR D& & PR3 % Bl

ST HARADREGRICET 24 L& REICH T 2 BLUE KOV THGEL T, 9,
WFRICHET A MBI OVTTH B 205, HRIR KL, 72 ) HOHFETFTTOHATIE,
KERIZT A ) OFEPIEDNY) . ARADT A1) HEFEIHET DAL L ko lzns, BUE
DHAANDRIED 7 X ) A FFFEET DREIVLDIEH ) b

McArthur (2001) 12& 2 &, HFRICED 2 —ADREBIEZT A I MR CEELMEZ
HOTBD, AFVARLIDIELBEINTVELD, 7 A ARFENZ 22— A Tl3fmi
THbHEVIBHREANAIZLGZT0D, BERRHFIZBNTDH, 7XA) AR ROHIHICB T
REZV2T2RHoTHY), HATOMEEMTD 72 AWEO Y = 7R ITE . Zh
1. 2015 4E O E ML E A BLA T2 (2016) ORI T, HART LML S 74 536 AR 4) e
W) B, T A ABBEAE LD 208 A& (38.8%). H A4 F1) ABLE D 45 A& (8.4%)
Lo TVRIERLHEMTIONG, FLABDOL I, 2L DT 2 HREFHESHARIHE
HMLTBY, WELFORLGTL 7 A ) W EESL bR TWE I Ehn, BETH, HA
MNE MOPFEHET HEELI VT ) WIEHICHET IRANL W EE R b,

KIZ, HRNEZT AV HTF L CEOREOBLEELZFH > TWbOh, ZLTZOHEKL
D ENZ 3 5 BHEEIGEVIEH 2 OOV TIHRTW L s AARANDOFEIEN 39 5 B &
BEDLI o TVLO0%h D720, NEIEA 1999 4 LI, R4 I L T v % B &R
HOFRERE TSR T
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AHATOT XY HPEEDAT—% X (H1IA)

&3 FESEICHT BHER (ARERT. 2016)

BLAEERLD BLAHEERLBV bhskEn
1999 F | 2015 % 1999 F | 20154 1999 F | 20154
T AT 77.6% 84.4% 20.1% 13.5% 2.3% 2.1%
W7 YT 31.0% 58.9% 56.5% 34.6% 12.5% 6.4%
i 48.9% 14.8% 47.5% 83.2% 3.6% 2.1%

F 3131999 4E & 2015 4EDFAAERTH 2 A% 7 A Y A1E 1999 4E & 2015 4E DT )7 T— B
LAZRELTWLEE LTHEFLNRTEBY, 1999 4T 77.6%. 2015 4E T 84.4% D HARADT
AVHHLAZE LD EAELTWS, SHIET AV DICELAZR L2 WERELZAD
1999 4E? 20.1% & 2015 4E D 13.5% & V) HFEE2 K& L k> Twd, —J, W7 V7%
% BITIKIE 1999 4E D 31% & 2015 4E0 58.9% T, HENI 0§ % BT 1999 4F 0 48.9% &
20154ED 14.8% &> THBY, HRTIET V7 OEBGHE X D 7 2 7T 2 BIEED
BEAEVDOHFREWZ ED0h 5.

BIZHEIRFIET 2 ) 21T 2 BEEOHER L AEK L TBY, TiHZONTH %,

1 PAUAICHT EEROHEE (REFT. 2016)

o0
b 43 -
8.0 781 ne 1 : e
20 3 77.2 _— To.4 = 5.3 TE e TR .8 =e —
P 7.8 o 22 o /\/A i : Amgq,  TRE B 831
7 — g . TN et
1 ®w? ‘4""“ T et e T4 g, 1 e 189 ™ : e Lk B PP
[1¥] " -
§7.5 -
L] ALATELS
]
-
L& &8 L
. 251
a7 5.8 52 2
PELET P BE gy TV OB L M e ow Ao 221 WE
105 . e e M R i LTI iR o S | ¥
w - ; Py " 21 S Ay e e - 1.8
Tpeentl 19,8 195 0.4 E g 19,9 2LE B3 e —y
s LT E 176 - e 108
n 1 nr 152
P N S e S T TR S S S R R S R S SR S SR T S S S T S S S T S e S S S ST S S T
i F
L] n
59 0S4 55 56 57 50 59 60 €1 62 69 ; @ 9 4 S 6 7 © 9 10 11 12 13 14 15 16 17 10 19 20 21 2 2 M ¥ N6 4
% % % ¥ ¥ ¥ ¥ § ¥ X 4 N ¥ ¥ F ¥ ¥ S ¥ ¥ T ¥ X % F X % ¥ X X ¥ N E ¥ ¥ ¥ ¥ O
2 @ 5 5 6 6 6 6 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 0 10 11 10 10 10 10 10 10 10 W 10 19 10 10 10 1¢ 10 10 A
A AA R AAARAN L A A AARARAAAAAAAAAARAAARAA AR AANANHE

B 1131978 4F (IRFN 53 4F) 205 2015 4F (P27 4F) TOHREZRLTWE25 [HlL
HEELL] EHEL TV AN [BLAZE LRV L) AL D HIZE L, F722009
FCER214E) ol [BLAZELS] LHELTWEADEXIDLT LS LA LTY
BIENGND, TNLOREENS, HRAIT AU 710 L THROWBIEEKZF->Twb e F
250
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CORETIE, HEORTHRADT A HEFHITHET LR L AMENW§ 2 BUEEE 0 L
720 HRANDT A1) HAOBEBIIMOE 2 123t 2 BEE L ) F ., BUE. A 74 7ICBw
THTAVIPOHEEIN 22— 2% H LI EHNEL, TAY AW Z AAEEI LW L
Ao, BRANIMOPEFEL D 7 A AEFRICETIREP L VWEF 2D, KOFETIE, 22
FCCTHORNII R o722 %2 b LI, REHALIBVWTT AY WEFEDOAT — Y ABEVET
ZBDHERL. HEDHEZTOT A) WFEFED AT — 5 AW b720D—oD )ik L
T Language planning Z#3/r L T\ <,

5. &%

AFiTlE, MR TOREEOE LRI, HROEZRE TOT A ) hFEFEoHb ), £LT
A& DBPFRIZET DI E T A ) BT 2 85% OB 5 Fak o R % MRk L < &
7zo F BWMRREE O H AR EFHEBF OB IRI & T ARIAER, T A H3Gh
WEEEZR->TBY), EFEHTICHELTL T A A HEBEPFICL W RSN, F72,
Za—ARBETH T A AREGRIHET HEENL 0 HAANZT 2 ) 2120 LB EE faw
TEN . ZOEFIMUOE 2 ICHT2BEEL D DRV EPHLPICh o7 DL LD,
HATIZT X ) ABEFHEDEEN RN EF R Do

Bz L, TA)NEIHAAZIE S THLADORETLHET, €I THlHINTWVDLHEGTRD
BiERbDER>TWD, ZL T, FRICADLERIRORMD 5 7 X)) HWGERFET L
L5260, MOEPSOALT X7 AU HADALT LT LMREIEL, =2—2A
TT A W PEFEICHET BREDEL L. TAY AMEZ LA DL Vw20, HARNIEER %
BL, EFEEHIIOT L) EEZLYE. HOPWERL THE LAWEEZBIRL 2D,
HRE T X)) APFHE AR LA b BUTHER D 2015 FORAEOHEERZ X, 7 A2 A Wik
ZEEGLZVHEBOE L E LT [ERTHAZPS] ERELTWS (. 2016), 7

A HFEEE HARANCE o CHFICHELEGHT, 7 A A EEIMRZICHEINTVEDT
Hb,

DX HIRWAS, HRADT A ) APFEIH LTI A=V ITEEE 52 Tnwb LEz
o FEFH O 2015 EOWEHEFE X, 7 A AEEEBRGLVHEBOE L LT [HRT
KOFEINTVBIFEZNLS | LG LA, St HERADT XV A EFERCHT HEH
VDT oA A—TTHEEEZ DL, MR TOFEFEMEARRIETH L, TAYIRD
WENL CHER LTV BRI T A ) A EFEOREL 2T, 43 AR TH > 72 il
A F) ZAZROMEDIL HEH L TW LT A ) ARGEOREZ B ZT TS EEZD
N0, HRTT A APEEIRDFEEINTVLLEEELRVOTH D, e, AENRO
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AHATOT XY HPEEDAT—% X (H1IA)

KEFAZT A APz R TRDFENTVBREEEDS | LA X =V LDOhE V) &,
T AN AFERHIEICHEE L. AROMEDOF TIE Z OFEFEDFENGRN 2O T, TIEAR
TT AV HEEDAT =T ANE NI EZ XML TWARERTHDL EH A D,

MATHEFWBELOT L. T AV AEEIFRTHZON TV D E W) T Eid, BUFA
COPFEEFR—=—DPL, BHOAT—FA%L52THEY), ELALPBIREIWFETHL LV
W EREFHFNTGZTVwDHE T2 5. (o To HARANIT A1) #HFHIHEKZ YTV 2
2Tl ENREBIREUEFETHLLELLEHICRD, HRELT, 72 HIGE

DRFEHRICHEANTEBY, TOLDICEBHEOLELALELK > TWEHL, THIET A

HARDHEZDOHTT XY AREGHED AT —F AW & HRIEMETIE A Vo725, [k
BoOREELZFREOBRG Y =7y beT0TIE R, HRTHIN TV L4 RIEGE L G5
HHADLHEI BN TE 2 HFNERIBEET L] LVIFHLWEZT»LTHE, T X
Y A YEEE R AL L CHEM S A EFERE T, FEBET A ) AEFH I BOE T, il
DIEFFRIHOE DL o720, MOTEFELZEMNTLRELZEFCTLE ) Wi H 270K
ELMBEE LD, T2 TOX) LHAROHK I LROEZEZ T ZIED 5 1-DIIIAME RS
Lo TWwDbEERD, TOHSRNEZWHEL, EHEAFITHT2HLVEZL LT EZHATLED
72012, TAVARFHEDOAT —F A%Wi, MOEFHDAT—F A% LIF5H I ELEE
LA, TDHO—20% % & LT Language planning O3 % 3£ %3 5. Wardhaugh
(2010) & Language planning % FRED X 9 IZEFK L T 5,

Language planning l3—2DFiERH 5 - ZHICH L CERWICTHT 2R-AT. SiF
OBAL - B - BENOANWTHTH L, CORRE, HE—ODFERLHE - B R
F—F ADEREREDONEEEZ LA LI ETHY, AT — 7 ADEHER NI DL E
FHIFCHHEN TlE e <. L LARGHRICERTLZ L dd 5,

Language planning (ZBUfFDSSFEEORO—3RE LTHEET %5 H DT, Status planning &
Corpus planning ® 2733 %, Status planning (&, »%—2DFFERHE « BRI T 5
AT—FAEEREL, HELELoTVLEHEMALTVLIALXOZTHEMOELETLHDTH
% (Wardhaugh. 2010), Corpus planning &, MR SiE*EH¥EFELL 720, ZOFiEOE
ERFEEOMER, FAARROESM & Vo 72FHEORER Z OO A TORELZ N LSE S
b D THAH (Wardhaugh, 2010), @ Status planning ZEfi$ 5 2 & T, HEHEHICIZHA
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DHEEZOHRTOT A ARFEDNDOIGED AT —F A% FiFAHZ & TE, Corpus planning
THOEFED B HEM Z L THER SR, TORE. HARNEIT 2 A EFELDIOKEFED
FAEDMEIIERT 2 L0100 572595, LT ZHTL) THRTHESN TS EA e dE
L R E DS ARIEICHIN TE ZEFENEIED 720DHEF ] 2 FERT 5720 ORI A
BT, HARNIZ R IGE L SRR N TE B RFENE FICOT LI EEZDL LIRS
DTIERVED D H

6. BbDIZ

Afa Tl FFEOMRAY 2% KR & HAROEFEHEF B 5 7 A1) I BEFEDAE L OBUE
DOHROHZICBT LTEDORNN ST AN A FFEDOAT —F ANEH NI L2 BGEEL TE 72,

R MR RIS, 7T AU ARFFIHARICBIAEELEEEL 2D, 7 X)) AHHO ALT
RT A AFEEOEM D FRTEMHENT VS I EARENZ DD, HADEEXE
TIT AV D EFEOHENBRNE T2 5, /20 T AV DEBICHETIEENS VW20, HAR
NET A ) A PEFEICH LB AR E . HRATRIFHENTVLIEETHLLE VI A=
ZRH, BT A DEFEIFRTHZONTWEZD, T A HEFENIELREFETH D &
FERDBEITHoTVD EHENT B,

ZOZEDPLHRDHETOT A ) WWFEDOAT =7 ATV E T Z AW, [Tedh b OPqh
B DSHRIEICHEIS TE B EFENEHE) ] LV EZHEHERTED TV 72DIliE, ZOR
T—=F ADENT A A BEFEOFAENAIMERDDE LD, T AN ABEFEDOAT — 5 AW,
MWDOEFED AT — 5 A% L5 7-0121F, BUFIZ X % language planning 233 & 7% % &%
ZBo TNAEITEIL, HAL HRADOEBALIZS D RICER, 7o — it oho—
BELTIVHAICEMTES L IR DIDOTRERWVES ) Iy

SEXE
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The Status of American English in Japan

A study conducted in 2015 by the author found that 74% of the study participants, who were
Japanese university students, wanted to acquire American English because many of them thought
it the most spoken English variety in the world. This finding suggests that, in Japanese society,
American English has a high status. This paper will examine the status of American English from
three perspectives, the expansion of English in the world, the treatment of American English in
education in Japan, and the presence of American English in Japanese society. In doing so, this
paper illustrates that the current status of American English in our society is inappropriate. The
reason for this is that Canagarajah (2007) claims that English learners need to develop their
ability to communicate with speakers of various English types in transnational settings, rather
than focusing on a particular variety of English. Then, this paper will conclude by demonstrating

how the status of American English in our society is diminished by language planning.

(IGARASHI, Yuko, Associate Professor, College of International Relations, Ritsumeikan University)
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